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Descripción de la corrección o modificación solicitada Me permito presentar la 
cesión de derechos del solicitante VICURON PHARMACEUTICALS INC, cediendo sus 
derechos a NA ICONS S.c.p.r.l. domiciliada en Via Gaudenzio Fantoli 16/15-20138 

_MiiÆn-Italia 

Jr Comprobante de pago No. 10-1940 Fecha Enero 7 de 2010 

0 Anexos 

El Comprobante de pago de la tasa. 

Ix I Copia autØritica del Poder y copia autØntica del documento que soporta la cesión 
de derechos. 

] Documento que acredita la existencia y representación legal de las partes, cuando 
I sean personasjurIdicas. 
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NOMBRE:CARLOS R. OLARTE FIRMA: 

C.C.79.782.747 Btª T.P.74.295 



Dr. Paolo Sala - l)r. Vittorio Meda 

Milano Via Cerad I ni 14. Tel 02.730677 La 

Yo, el suscrito Doctor PAOI 0 S./\1 ;A, Notarlo Publico en JVlilÆn, Italia, por meclio 

dcl piesente certifico Clue este documento fue firmado enfrente de ml per Ia senora 

1)ANIFI A. JABES, nacida en Milan, eI 14 de enero de 1953, en nombre de "NEW 

ANTI.-INPNCTIV E:S CONSORTIUM" (NAIC(.)NS S.c.a.r.l,"), localizada en via 

la ii loll Ga udcnzio No. 1.6/15, Mi1 n, (Ita Ii a), a quien conozco coma la persona j tie 

eJCCU to ci anterior documento y quien tiene capacidad legal para ejcCutarlo. N/Iilmn, 

I talia, 20 de noviciiibre tie 2009. 

(Pirrnado) 

flay un sello notarmal 

I lay wia estanipilla de 14.62 � 
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Dr. Paolo Sala � Dr. Vittorio 1vlcda 
Nola na Fublica - 
21.129 Milano -- Via Ceradini 14 

.Lurnei.a 

MjIn, 25 de i.iovieinbre de 201)9-I 2-17 

CER’I’l.FIC ADO .NOTARIAL 

l..I suscnto Notarto I’übiico, r(’gisftac{() en el Distrito Notarial de Milan, certifica 

que "NE\’V AN1i-1NFECf1VES CONS()RiJ.UIVI" (NA.IC.ONS), uria conipan.ia 

iimftada, con oficina registrada en IVlilÆn, Via Gaudenzio Fantoli 16/15, incluida en 

la .listE’i d(’ Ia C:Elrnara. de Coruercio de Mihtn bajo ci ReciStrO LCOflOIfltC() 

Adniinistrativo No, 1827845, No. cie Jnscripcion en ci Registi’o Comercia.I de Milan 

y COd igo lnibutanio No. 05511.330960, estÆ actualmente vigente de aCuerdo COil la 

Ley 1t1in y qUC Ia senora Jabes Daniela, nacida en Milan ci 14 de enero de 1953 

es Fresidente y Director General, con la Autonidad Legal de representar a la 

conpania y comproiiieterla segIti1 Acta de la Junta 1)irectiva fechada ci 23 de abril 

Cie 2009 y 3 de junio de 2009 y de la Asamblea de Socios fediada ci i(.) LIC junio de 

2009. 

Sello notarial 
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APOSTILLE 

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE COTUBRE DE 1961) 

PAlS: ITALIA 

por 

Este Acto Püblico ha sido firmado 

PAOLO SALA 

en su calidad de NOTARIO EN MILAN 

y presenta el sello do la NOTARIA 

FIRMADO 

en Milan el 20 de NOVIEME3RE de 2009 por el StJST. FISCAL DE LA 

REPCJBLICA 

bajo el nUmero do orden 19487 AP 

Firma del SUST FISCAL DE LA REPUBLICA 

(DRA. MARIA LAURA AMATO) 

IN EIr�R U: r)r (J 

1’/Iciji_ IiCI1 I 
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Dr. PAOLO SALA - [)R, VITTORIO MEDA 

NOTARIOS ASOCIADOS 

Milan, 25 de noviembre 2009 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Certifico Yo suscrito Dr. PAOLO SALA Notario en Milan, inscrito en el Cole9io 

de Notarios de Milan, que la sociedad NEW ANTHNFECTIVES 

CONSORTIUM", sociedad consorcial de responsabilidad limitada con sede en 

Milan, Via Fantoli Gaudenzio No. 16/15, inscrita en (a CÆmara do Comercio de 

Milan bajo el No. 1827845 R,E.A., numero do inscripción en el Registro de 

Empresas do Milan y CÆdigo Fiscal 05511330960, es una sociedad legalmente 

existente segUn las Ieyes italianas, y que la seæora Jabes Daniela, nacida en 

Milan el 14 de enero do 1953, es Presidente y Administrador Delegado, con 

poder para representar logalmente a la sociedad y para comprorneterla, fruto 

de las Actas del Consejo do AdrninistraciOn del 23 de abril de 2009 y 3 de junio 

do 2009, y de la Asamblea del 10 de jun10 de 2009. 

En constancia, 

FIRMA ILEGIBLE DEL NOTARIO 

(SELLO REDONDO) 

U ’.d.lCI.H L. HI [FI(I�’ 

-..;(Jlr. ’’I rUr;1iT iu’�lr;;1 



APOSTILLE 

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE COTUBRE DE 1961) 

PAlS: ITALIA 

Este Acto PUblico ha sido firmado 

Por PAOLO SALA 

En su calkiad de NOTARIO EN MILAN 

Y presenta el sello de la NOTARIA 

FIRMADO 

En Milan el 20 de NOVIEMBRE de 2009 por el SUST. FISCAL DE LA 

REP U B Ii CA 

Baja el nUmero de orden 19488 AP 

Firma del SUST. FISCAL DE LA REPUBLICA 

(DRA. MARIA LAURA AMATO) 

(iA 
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OLARTERA1SBECK 
OLARTE RAISBECK MOURE & CASThO LTDA. 

Power of Attorney 

The undersigned, 

domiciled in 

P0(1 er 

El suscri to, 

NAICONS S.c.a.r.l. 
tlomici iado en 

VIA GAUDENZIO FANTOLI 16/15 - 20135 MILANO �ITALY. 

by means of these presents hereby grants to Carlos 

R. Olarte and/or J. Ian Raisbeck and/or 

Juan Guillermo Moure and/or Natalia 

Castro full and sufficient Power of Attorney to 
file, prosecute, obtain, defend and enforce any and 
all of the company’s Patents for Inventions, Utility 
Models, Layout-Designs (topographies) of 
Integrated Circuits, Industrial  Designs, 
Trademarks, Advertising Slogans, Trade Names, 
Commercial Emblems, Geographical Indications, 
Protection of ’l’i-ade Secrets, Obtainer’s 
Certificates, Copyrights, Registration of Domain 
Names, Health Registrations, or any other 
intellectual property right in the Republic of 
Colombia, to which end it empowers them to take all 
steps necessary before any administrative or judicial 
authority of any class for the objects stated, to file 
petitions, recourses, replies and oppositions, pay 
taxes and annuities, request testimonies, receive 
documents and securities, abandon applications, 
collect refunds, desist, settle, conciliate or negotiate. 
Sufficient power is hereby granted to receive 
notifications on behalf of the Company, to confer 
powers on those who are to represent the company 
judicially and extrajudicially, to answer in court in 
the matter of’ all claims and demands that may he 
presented in connection with the objects stated, 
giving them likewise power to substitute these 
presents and revoke such substitutions. 

por medio del presente otorga a Carlos R. 

Olarte y/o J. Ian Raisbeck y/o )tian 
Guillermo Motire y/o Natalia Castro 
podcr especial, amplio y suficiente para presentar, 
tramitar, obtener, defender y hacer rcspetar todas y 
cuafquiera de las Patentes de Invencióii, Mo(lelos 
de Litilidad, Esquenias tie Trazados (IC 
Circuitos Integrados, Diseflos I nd ustriales, 
Ma rcas, Lemas Comerciales, No in b res 
Comerciales, Enseæas Comerciales, 
Denominaciones de ()i-igen, ProtecciOn de 
Secretos Empresariales, Cerl iflcados de 
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de 
Nombres (IC Doniinio, Registros Sanitatios, In 

citalqilier otro hien de pi-opieclad intelectual de 
la conipa6ia en Ia Repi’iblica de Colombia, a cuyo 

efecto los faculta para dar lodos los pasos 

necesarios ante cualquier autonidad adniinistrativa 
o judicial de cualquier jerarquia para cuniplir con 
to encornendaclo, elevar solicitudes, recursos, 
reSpticstaS y oposiciones, pagan impueslos y 
anual idades, sol i citar testimon os, i’eci hir 
documentos y valores, desistir, transigir, y 
percibir. Se concede poder hastanle para recibir 
notificaciones a nombre de la compaflia, otorgar 
poderes a quienes vayan a represenlar a la 
coolpaflIa judicial y extrajudicialnicnte, responder 
en juicio a todas ]as reel arnaciones o demandas 
que pun niotivo de to encomendado se presentaren, 
dÆndoles asimismo facultad para sustituir el 
presentc y revocar dichas sustituciones. 

Signature/Firma: 

i B t 
Date/Fecha: 

City,Country/Ciudad,PaIs: ’t-UJ , t 
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Dr. PAOLO SALA - Dr. VIUORIO MEDA 
L-’1 

NOW ASSOCIATI 
MILANO -Via Ceradini 14 - Tel. 02.730677r.a. 

VIMEATC - Via Cremagnafli 11 -Tel, 039.6851191 

I uniri.qned flott. . FAOLO AL2 a 1�hct .ary I ’io ic I n J’li  he-
reby certify that, this document ;aic .Linect in j rni. of meby 1i: l.A--
NIELA JAEIFS ).orn in hi]. an Jamin y - 1. oi , <n 1’;’ehai I: of:’ NOl! fl]T ii -
INFECTIVE CONSORTIUM ( ’NA.ICONS S . r. .1 . ) - , \/J ito] I ftti <V n::i o ii 
16/15, Mil), (Italy), to me kncwi’, to n: to h the  
that foregoing doi mL’:ut , and who i:w16gal  
Milan, Italy, Novenibe:: 20th. 2009 
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Dott. PAOLO SALA - Dott. VITTORIO MEDA 

NOTAI ASSOCIATI 
20129 MILANO - Via Ceraclini, 14 

Tel. 027384154- 02.730677 r.a. - Fax 02.7490884 
2009 VIMERCATE - Via Cremagnanl, 11 

Tel. 039.6851191 - Fax 039.669409 

E-mail: psalafnotariato.it 
E-mail: vmeda@notariato.lt 

Milano, 25 novembre 2009 

CERTIFICATO NOTARILE 

Certifico io sottoscritto di. PAOLO SALA Notaio in Milano, iscritto presso it Cotteçjio Notarile di Mi-

lano, che la società "NEW ANTI.-INFECTIVES CONSORTIUM", societâ consortite a responsabilità 

limitata con sede in Milano, Via Fantoli Gaudenzio n. 16/15, iscritta atta Camera di Commercio di 

Milano at n. 127845 R.E.A., numero di iscrizione at Registro dette Imprese di Milano e Codice Fi-

scale 05511330960, Ł una società legalmente esistente secondo le leggi italiane, e che la Signora 

Jabes Daniela nata a Milano ii 14 gennalo 1953, Ł Presidente e Amministratore detegato, con i po-
teri per rappresentare legalmente la società e per impegnarta, a risultanza del Verbah del Consiglio 
di Amministrazione in data 23 aprile 2009 e 3 glugno 2009, e detl’Assernbtea in data 10 giugno 
2009. 
In fede 
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Dott. Paolo Sala Doti. Vittorio Meda 
Notary Public 
20129 Milano Via Ceradini 14 

Milan, November 25, 2009 

NOTARIAL (:ERT!FJcATE 

The undersigned Notary Public, registered at the Notarial District of Milan, certifies that "NEW 

ANTI-1NFECTTVES CONSORTIUM" (NAICONS) a limited consortium company, having its 

registered office in Milan, Via (iaudenzio Fantoli 16/15, listed at Chamber of Commerce of Milan 

under Economic Administrative Register No. 1927945, Inscription nr, at Business Register in 

Milan and Tax code Nr. 05511330960, is currently in existence according to the Italian Law and 

that Ms. Jahes L)aniela, born in Milan on January 14, 1 953 is President and Managing Director, 

with the Legal Authority of representing the company and of committing it, as per Minutes of the 

Board of Directors dated April 23, 2009 and June 3, 2009 and of the Partners’ Meeting dated June 

10, 2009. 

Notarial Seal 

APOST1LLi 
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cUc ncLri C n1nC:jripn.r 

708442 - Estado de New York - Coridado de New York. 

Yo, Norman Goodman, Registrador del Condado y Registrador de la Cork’ 

Suprema, del Estado de New York, en y para ci Condaclo LIC New York, u.na Curie 

de Registro, poseedor por ley de tin sello, certifico por medio del presente 

docuinento, segiTh la Ley Ejecutiva del Estado de New York quo Annette D. 

C remen, cu yo nombre estÆ suscrito a la d eclaracion, certificado (to  reconoci m iento 

o prueba adjunta, era en ci niomento de tomar (lich() documento un Nutario 

!’ibiico en y para ci Estado de New York, debidautente nonibrado, jura ill entado y 

calificado para actuar conio tal; que de acuerdo con Ia ley, una comision o un 

certificado tie Sn ca.rÆcter oficiai, COfl su 1:il.Ilia autografa ha sdo aichivado en ini 

oficina; qUe al momento de to.i.ttar dicha prueba, rCCOflOci!Tliento 0 jiirainento, 

estaba debidantente autorizado para tomarlo; que estoy bien farniliarivado con la 

firma de dcho Notario Pi’ihlico o he comparado su firma er, ci instrument. adjunto 

COn la depostada en m.i oficina por lo cual creo que la firma en ci registro adjunto 

es genuina. 

Como constancia tie to anterior, he puesto aqul mi firma y ci sello oficiai este dIa 26 

tie mayo de 2009, 

(Firunado): Norman Goodman - Registrador del Condado y Registrador de [a 

Cone Suprema, Condado de New York. 

Sello redondo parciai sobrc csta nota: "Condado tie New York" 

1rPdu*SjEYfS
 JORGE E.  

376tkIa 



Aposfi!la adjiiiila.: 

APOS] ’Ill A: 
(Convention de Lzi I Iaye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: Estados linidos de America 

hi p ren te d oçumen to pib ii co 

2. Ha sido firmado por: Norman Goodman 

3. Actuando en caliclad dc: 

4. Lleva ci sello/estampilla de: 

� 
5. En: 

6. El: 

7. Poi-: 

8. l3ajo ci No.: 

9. Sello / estampilla: 

10. Firma: 

144h1; 

Ttvfu jnl t’. uci lc;n j.of  p  d u iio, 1u 
Q44d  A42.I ko ij fl4(444 flL L74.Ii?1 &’.flt,4)L 

)l’ tooz 0 

17  

(, 4TGAAC10,1;ERI ota2k1 tii  ef 
tio 2. 

Sca It, 370 2 1993,  2a PAT ,f 1iu 2. 9>ut1C1L1. 
D(COO)FL; 15 it 99-13 ’.S 411, 03 tLi, DC. 
JLi4io: (571) 218 2308, (571) 023 2925, 

Ii. 14-288 

Registrador del (’ondado 

Condado de New York 

Certificado 

New York, New York 

27 de mayo de 2009 

Snbsecretario Especial del Estado, Fsi-ado de 
New York 

NYC-10377746B 

"[1 Gran Sello del Estado de New York" 

(Firmado) James Bizzarri, Subsecretario 
Especial del Fstado  

’FIN 1)E LA TRAI.00CN’ 
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APOSTILLE 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

Estado: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

El presente acto püblico 

Ha sido firm ado por 

Actuando en calidad de 

Presenta sello / estampilla de 

En NUEVA YORK 

Por el 

Bajo el numero 

Sello / Estampilla 

NORMAN GOODMAN 

CANCILLER DEL CONDADO 

CITADO CANCILLER DEL CON DADO DE 

NUEVA YORK 

El 27 de MAYO de 2009 

SECRETARIO DE ESTADO ADJUNTO 

ESTADO DE NUEVA YORK 

NYC-10377746B 

Firma el Secretario de Estado Adjunto 

JAMES BIZZARRI 



a 

Estado de Nueva York 

Condado de Nueva York Modulo 1 708442 

Yo suscrito NORMAN GOODMAN, Canciller del Condado y Canciller de la 

Corte Suprema del Estado de Nueva York para el Condado de Nueva York, la 

cual es una Court of Record dotada do seflo, CERTIFICO CON LA PRESENTE 

que, de conformidad con la Executive Law vigente en el Estado de Nueva York, 

ANNETTE D. CROMER 

Cuya firma aparece en la declaraciOn jurada, en la deposiciOn, en el certfticado 

de reconocimiento o prueba del documento anexo, era, al momento de la firma 

del mismo, NOTARIO en oP Estado de Nueva York, debidamente encargada, 

vinculada mediante juramento y habilitada para ejercer en todo el territorio del 

Estado de Nueva York; 

Quo, de conformidad con las disposiciones de la ley, un mandato o Un 

certificado referente a su cargo oficial, asI corno su firma autografia fuer’on 

depositados en mi despacho; 

Que, en calidad de Notario, la misma ha sido debiclamente autorizada por las 

leyes del Estado de Nueva York para administrar juramentos y declaraciones 

solemnes; que Yo conozco la escritura del mencionado Notario y que he 

cotejado la firma colocada en el documento anexo cop su firma autOgrfa 

depositada en mi despacho y considero firmementef quo dicha firma 

autentica. 

cf If f) 21 ’i ti 

) Ill f 
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OLARTERAISBECK 

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA 

C ES ION 

La suscrita VICURON PHARMACEUTICALS INC. por medio de la presente y 

frente a una valida y onerosa retribución pagada por la Cedente a la 

Cesionaria, cede a 

NAICONS PHARMA Scan 

Sociedad constituida do acuerdo con las Ieyes italianas vigentes 

Con sede en 

Via Gaudenzio Fantoli 16/15 20138 Milan - Italia 

(en adelante denominada la "Cesionaria") todo derecho, titulo e interØs 

referente a riuestra invención con miras a nuevos y ütiles penfeccionamientos 

autorizados y plenamente definidos y descritos en las solicitudes de patentes, 

as 

Solicitud de patente colombiana No. 07-070.604 

Solicitud de patente colombiana No. 07-076.577 

Nombre: Gabriel L. Kleiman 

Cargo: Representante Legal 

Lugar y fecha: Nueva York, Nueva York, 19 de mayo do 2009 

Cedente: Vicuron Pharmaceuticals Inc. I 

Nombre: 

Cargo: 1.111TjF ILIT. ci-Icii 

I -  

I 



No. InscripciOn 8274 

TRIBUNAL ORDINARIO DE MILAN 

ACTA DE JURAMENTO DE TRADUCCION EXTRAJUDICIAL DE 

TRADUCTOR INSCRITO EN EL REGISTRO DEL TRIBUNAL DE MILAN 

El ano 2009, el dIa 1 del mes de Julio en la Chancilleria del Tribunal Ordinario 

de Milan, ante el suscrito Canciller compareció personalmente  la senora 

� 
MURGIA IRENE, nacida en Milan el 15/2/1967, residente en VERMEZZO, Via 

Ponti C. 15, identificada con documento No AM5118175, expedido por el 

Municipio de Vermezzo el 5/9/2005, inscrita en el Registro de Traductores del 

Tribunal de Milan bajo el No. 8274 para los idiomas FRANCES INGLES 

Quien presenta la traducción del idioma INGLES 

Al idioma ITALIANO por ella efectuada el 30.06.2009 

Solicita poderla juramentar de conformidad con la Ley. Declara ademàs que el 

documento traducido es ORIGINAL. 

Amonestada de conformidad con el Art. 193 y el Art... 483 c.p. la 

compareciente presta el juramento repitiendo las palabras: ’Juro haber bien y 

� fielmente realizado las operaciones de traducción y de no haber tenido otro fin 

quo el do dar a conocer la verdad". 

Se recibe el presente juramento de traducciôn extrajudicial para los usos 

permitidos por la Ley (1) 

L&do, confirmado y firmado 

FIRMA DE IRENE MURGIA 

SELLO Y FIRMA DEL CANCILLER Cl 

NOTA La Oficina no asume responsabiidad alguna por el conteni o Ide la tradtc i d 
confirmada mediante el anterior juramento. JAQU4Ij( KA\ 

11I 
i r’ r!II TIC! Ii 
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Certifico Yo Dr. PAOLO SALA Notarlo en Milan, Italia, que el documento que 

antecede ha sido firmado en ml presencia por la seæora DANIELA JABES 

naclda en Milan (Italia) el 14 do enero de 1953, en representaciOn de la 

sociedad "NEW ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM sociedad consorcial de 

responsabilidad limitada (NAICONS s.c.a.r.l’, Via Fantoli Gaudenzio No. 

16/15, Milan, por ml conocida y con los poderes suficientes para ejecutar el 

documento que antecede. 

Milan, Italia, 2 de octubre de 2009. 

FIRMA ILEGIBLE DEL NOTARIO PAOLO SALA 

(SELLO REDONDO) 

APOSTILLE 

(Convención de  la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

Estado: 

El presente acto püblico 

Ha sido firmado por 

ITALIA 

PAOLO SALA 

Actuando en calidad de NOTARIO EN MILAN 

Presenta sello / estampilla de SELLO ESTATAL I N01-ARIA 

En MILAN El 8 de OCTUBRE do 2009 

Por el SUSTIT. FISCAL DE LA REPLJBLICA 

Bajo el numero 16202 

Sello / Estampilla Firma el Sustituto Fiscal 

DRA. ADA RAFFAELLAM’ZARELLI 

(SELLO REDONDO)
  

/ 
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

11. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Norman Goodman 

S3. acting in the capacity of County Clerk 

4. bears the seal/stamp of the county of New York 

ceirtift’jeb 

5. At New York, New York 6. the 27th day of May 2009 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8. No. NYC-10377746B 

9. Seal/Stamp 10. Signature 

James Bizzarri 

Special Deputy Secretary of State 

04135595RSL ( REV 2/6196) 
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State of New York , \ LOJp..,J7, 

t I U U -t 9 C.. 
County of New York, , /’ 

I. NORMAN GOODMAN, County Cler’LJa.1 of Tl’t Supreue Court of the scilte c 
New York, In tnd for the County of New York, a LOUI-t of Record, havissg by law a 

DO HERESY CERT1,Y pursuant to the Executive Le of tile State of New urI, rhs 

LLQ.? 
whose name Is subscribed to the annexed affidavit, depositicn, ccrtif,cte of ac.knowlecl’irent or proof, was at the 
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the Srrce of New York dfy comasissiosi, sis err and 
Qualified to act as such; that pursuant to law, a commission or a cerrrh.:a- of his official character, with his 
autograph signature has been filed in my ofce; that at tlrc time of takin& such proot, icknowltdtmtnt or oath, he 
was duly authorized to take the same; that I am well acquainted with th hi sdwriticri: of such NOFAR ’I IJIILlC 
or have comperred the signature on the annexed instrument with his autogrsph signature deposited In i-ny office, arid 
I believe that such signature is genuine. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand eflixtd ray oflicial seal this 

FEE PAID $3X 

CounSy CIk o,ul Clerk 01 PC- SuØsrn.r Coi.S,  New York (asy 
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OLARTERAISBECK 
OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA. 

ASSIGNMENT 

VICURON PHARMACEUTICALS INC 

by means of this document and in consideration 
of the payment by the Assignee to the Assignor 
of a good and valuable consideration, assign(s) 
to 

NAICONS s.c.a.r.L 

A company organized under the laws of 

ITALY 

Domiciled in 

VIA CAUDENZI() FANTOLI 16/15 - 20138 
MILANO �ITALY. 

(hereinafter referred to as the "ASSIGNEE".), 
All my (our) rights, title and interest in and to 
Illy (our) invention for a new and useful 
improvement entitled and as hilly set forth and 
described in: 

Colombian Patent Application No. 07-070.604 
CoJomJn Patent Application No. 07-076.577 

Nam  Gabriel L. Kleiman, 

Title; Attorney�in�Fact 

Place and date: New York, New York 

Car It. ( )_rLc 

1.n 
Juan (tijIIcrrii(r Nun III 

’Jiriha Castro 

,\ cxiii alec i\1’dc In 
ariaMOSCILILTA 

( .niiliinallaibraiclinnn 
A nguia ( 

C E SIC) N I Likil Ran 

C.16 IS I5aira 

Andia Aliral 

VICURON PHARMACEUTICALS INC
 

jiIila1!ji_ A en 

por rnedio de la presente y a camhio del pago 
una contrapreslación ecoiióiiica, cedo (cedeniqi1 Cliparn 

a I .rnIz I n_Ic Nh incalcan LI, 

NAICONS S.c.a.r.I. 

una compaæIa organizada hajo las ieyes de 

ITA L IA 

domiciliada en 

VIA GAUDENZIO FANTOLI 16/15 - 20138 
MILANO �ITALIA. 

(de ahora en adelante el "CESIONARIO"), 
todos mis (nuestros) dercchos, titulo e interØs 
sobre ini (riuestra) invención tal como describe 
en: 

Solicjtud de Pateiite No. 07-070.604 
Solicitud de I’atente No. 07-076.577 

rCC?C)
jp ntat\ of New York) 

of New York) 

� tJR;CRlBEDand SWORN tomeh 
I

 
%i.thisdayof:..-  

Assignor(s) Vicuron_Pharmaceuticals Inc. 

Name: 
Title: 

Place and date: 

Assignee(s)  

Annette D Cromer 
Ncry Public, State of New York 

Qualified In New York County 
No. 01CR6194593 

Certificate Filed in New York County 
. .mmssion Expires October 6, 

World Trade tade Center I orc A CaIle 100 No 8A � 37, Pio 10 Bool i 1)( Ctuonthi.. � 

Id + 57 1 601-7700, Fax I 57 1 601-7799, cOuce o1au1cubecknnu, -. 

If, 

/ 
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APOSTILLA 
(Convenzione dell’Aja del 5 Ottobre 1961) 

1. Nazione; 

11 presente atto pubbhco 

2. Ł stato sottoscritto cia 

3 in qualita di 

e porta il sigillo/timbro di 

Stati Uniti d’Ameiica 

Norman Goodman 

Cancelliere deflct Coiitea 

suddetto Cancelliere delict Contea di New 

York 

Certificato 

5. A New York, New York 

6. in data 27.05.2009 

7. cia! Segretario di. Stato Aggiunto, State di New York 

8. No. NYC-10377746B 

9. Timbro 10. Firma 

James B:izzarn 
Segretario di Stato Aggiunto 

MARCA DA 801L0 

* I 

I . UUA1TURDTeI/67 � 

0DU?$ WEIBROIJO1 
OOG7*171 14/fld/Qa 10:15:44 
000J- 00009 1CBA455aDF572D4 
IDE$flfCAIyO : OIł1910n351 

08 191019 351 

3c 

: 

lii Ill Ill 1 IIH I ii! Hill! !!IHIII! 

tf 



OLARTERAISBECK 
OLARTE 1AISBECK MOURE & CASTRO LTDA. 

CESSIONE 

La sottoscritta VICURON PHARMACEUTICALS INC. con Ia presente e a fronte di un 
corrispettivo valido ed oneroso versat.o dalla Cedente alla Cessionaria, cede a 

NAICONS PHARMA Scarl 

scieta costituita secondo Ic leggi vigenti in 

ITALIA 

con sede in 
Via Gaudenzio Fantoli 16/15 - 20138 Milano - Italia 

(qui di seguito denorninata Ia "Cessionaria"), ogni diritto, titolo ed mteresse relativo 
alla nostra invenzione ai fini di nuovi ed utili perfezionamcnti autorizzati e 
pienamente defmiti e descritti nelle domande di brevetto qui di segu.ito: 

Domanda di brevetto colombiano n. 07-070.604 
Domanda di brevetto colombiano n. 07-076.577 

Home: Gabriel L Kleiman 
Carica: Rappresentante Legaic 

Luogo e data: New York, New York, 19 maggio 2009-06-23 

Cedente: Vicuron Phannaceuticals Inc. 

Nome: 

Luogo e data: 

Cessionaria: 

so’rroscRrrro E GIIJRATO innanzi a me, Notaio, in data 19 rnaggio 2009 
Annette D. Cromer 
Notaio, Stato di New York 
Qualificata all’esercizio 4ella professione nella Contea di New York 
N. O1CR6 194598 
Certificato depositato presso la Contea di New York 
Scadenza del mandato: 6 ottobre 2012 
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Stato di New York 
Contea di New York Modulo I - 708442 

lo sottoscritto, NORMAN GOODMAN, Cancelliere della Contea e Cancelliere Delta 
Corte Suprema dello Stato di New York per Ia Contea di New York, Ia quale Ł una 
Count of Record munita di sigillo, CERTIFIC() CON LA PRESENTE che, al sensi 
della Executive Law in vigore nello Stato di New York 

ANNETTE D. CHObIER 

Ia cui firma Ł riportata nella dichiarazione giurata, neWi deposizione, nel certificato 
7 ;di., riconoscimento o prova del documento allegato, era, al momento della 
sottscrizione dello stesso, NOTAJO nello Stato di New York debitamcnte 
incarjcata, vincolata da giuramento ed abilitata ad esercitare su tutto ii territorio 
.dŒllo Stato di New York; 

.he, conformemente alle disposizioni di legge, un mandato o mi certificato relativo 
.àlla sua qualifica ufficiale, nonchØ la sua firma aulografa sono stati depositati 
presso ii mio ufficio; 
che, in qualitA di Notaio, Ia stessa e stata debitarnente autorizzata daHe leggi dello 
Stato di New York ad amministrare giuramenti e dichiarazioni solenni; die io 
conosco bene la scrittua del suddetto Notaio o che comunque ho confrontato Ia 
firma apposta sul docurn.ento allegato con Ia sua finna autograf a (lepositata nel mio 
ufficlo e credo fermamente che detta firma sia autentica. 

ALLA LUCE DI QUANTO SOPRA sottoscrivo ed appongo ii mio sigillo in data 26 
rnaggio 2009 

Imposta di bollo assolta: $ 3,00 

FIRMA AUTOGRAFA 

CANCELLIERE DELLA CONTEA E 1)ELLA CORTE SUPREMA, CONTEA Di NEW 
YORK 

��� 



TRIBUNALE ORDINARJO Dl MILANO 

VERBALE Dl GEURAMENTO Dl TRADUZJO:’E S1RAG1UDZI;LE D! L 
’rRADuTToRE ISCRITTO ALUALBO DEL TRJ&TNALE Dl.. 

Lanno 200e qusto giru �ldi Mese............................... 

Cancdleiia del Tribuimle Ordinaijo di Milano. avanti at sottocriito Cancellitic, Œ 

pt-rsonalmente eompsrs i-signor 4 I /  

-nat a J residentein \/!_( 

idenlificat.. . con doenmento 

tilasciato da ...... 

.......- iscrit. .eIialbe dci Traduttori de Tii ak di, .  

al ..per I&Ø linua/e ...... ............................... 

1 quale elbts&ld tradu.Lone dill lingua i’ç 1 

alla lingua.... da Jui/lei effetuata in data............ : 

chiede di poterla giurare ai sensi di legge. Dichiara, aitresi, che ii ciournenio 

Amrno.nit.. ai serisi deWart. 193 c.pc. e dell’art 43 c.p. .1compar1e prcIa d 
giuramento ripetendo Ic parole. "Giuro di aver bene e feddinenre proc1aio afte 
operaion.1 e di non aver aviOn iliro seopo Che quIlo di far conoscere III yenta". 
Si raccoglie il precnte ghirarnenth di traduzione stragiudiziale per g gh ii nrni1i 
dalla legge (1). 

Letto, cot&m’wki c sottosniiW ?3 

¶J t 117. 20.i l} ’/ I 

NOTARENF 
115ufficio nwi assume aIetn reptinsabthta per quAnto rigoard;iWCOnt auto 
della traduzione asseverara con 11 gluramento di t ui sopr4. 
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� 41MIIM ur, vii [OHIO MEDA 
NOW ASSOCIATI 

MILANO V1c Cidjg 14 -Tel. 02,7377 rcj 
VIMERCA 16Fhagn0rj II - Tel, 039.6851 

I undersigned Dott. PAOLO SALA a Notary Public in Milan, Italy, do hereby certify that this document was 
signed in front of me by Mrs DANIELA JABES born in Milan (Italy) January 14th, 1953, on behalf of "NEW 
ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM Societâ consortile a responsabilitÆ limitata (NAICONS S.c.a r.l.).", Via 
Fantoli Gaudenzio n. 16/15, Milan (Italy), to me known, to me to be the person who executed that foregoing 
document, and who has legal capacity to execute it. 
Milan, Italy, October 2nd, 2009. 

Certifico io sottoscritto Dott. PAOLO SALA Notaio in Milano, Italia, che ii documento che precede Ł stato fir-
mato alla mia presenza dalla Signora DANIELA JABES nata a Milano (Italia) il14 cjerinaio 1953, in rappre-
sentanza della Società "NEW ANTI-INFECTIVES CONSORTIUM Societâ consortile a responsabilità limitata 
(NAICONS S.c.a r.l.).", Via Faritoli Gaudenzio n. 16/15, Milano, da me conosciuta e munita degli occorrenti 
poteri per dare esecuzione al documento che precede. 
Milano, Italia, 2 ottobre 2009. 


